[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Glavno hidravlicno stikalo

A OPOZORILO
Gibljivi deli!
Pred voznjo na cestah vedno z glavnim stikalom hidravlike izklopite krmilne elemente za priklop in

daljinske ventile.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete. rora

A OPOZORILO

Nepri¢akovano premikanje stroja!

Vedno uporabljajte zaklepne naprave stroja, da prepreéite nenamerne premike stroja (nameséenega
ali vlecenega) ali njegovih delov, ki se lahko pojavijo med voznjo ali servisiranjem (razteg, zasuk ali
drugo). Preberite in upostevajte vsa povezana navodila v priro¢niku, ki ga je priloZil proizvajalec stroja.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete. .

A OPOZORILO

Nevarnost neprimerne uporabe!
Za izklop sprednjega priklopa vedno uporabite glavno stikalo hidravlike. Nastavitev hitrosti spus€anja
0 % ni namenjena za uporabo kot varnostni blokirni mehanizem.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete. _—

A OPOZORILO

Nevarnost neprimerne uporabe!

Za izklop zadnjega priklopa vedno uporabite glavno stikalo hidravlike. Nastavitev hitrosti spus€anja
0 % ni namenjena za uporabo kot varnostni blokirni mehanizem.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete.

W1603A

Transportna zapora EHC/EHR

Med voZznjo po cesti lahko onemogocite tako srednje kot zadnje elektronske daljinske ventile ter tritoCkovni priklop,

da preprecite nenamerno spus€anje priklju¢ka, kar lahko poSkoduje traktor ali cestiSce.

OPOMBA: Simbol na stikalu se lahko glede na konfiguracijo traktorja razlikuje.

Stikalo na zadnjem desnem stebri¢ku kabine ima tri polo-
Zaje in izvaja naslednje funkcije.

« Pritisnite zgornji del stikala, da zagotovite energijo v
elektrohidravli¢nih zadnjih in srednjih daljinskih ventilih
(zaklenjen tritokovni priklop, €e je v opremi).

« Pritisnite spodnji del stikala, da zagotovite energijo v
elektrohidravli¢nih zadnjih in srednjih daljinskih ventilih
(Ce so v opremi) in zadniji trito€kovni priklop).

« Srednji polozaj. Zaklenjeni elektronski daljinski ventili
in trito¢kovni priklop.

SVIL18TR02290AA
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Ko je glavno stikalo v sredinskem polozaju (napajanje iz-
klopljeno), zasvetijo opozorilne lu¢ke na vgrajeni nadzorni
plos¢i (ICP), ¢e je names&en Multicontroller | (A), in opo-
zorilne lu€ke na stikalni plos&i naslona za roko, ¢e je na-
mesScen Multicontroller 1l (B), da se potrdi izklop krmilnih

ventilov EHR (1) in tritoCkovnega priklopa (2). o—Dp

O
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Napredna upravljalna ro€ica (€e je namescena) (Multicontroller Il)

A OPOZORILO
Gibljivi deli!

Pred voznjo na cestah vedno z glavnim stikalom hidravlike izklopite krmilne elemente za priklop in

daljinske ventile.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete.

W1587A

A OPOZORILO

Nepri¢akovano premikanje stroja!

Vedno uporabljajte zaklepne naprave stroja, da prepreéite nenamerne premike stroja (nameséenega
ali vlecenega) ali njegovih delov, ki se lahko pojavijo med voznjo ali servisiranjem (razteg, zasuk ali
drugo). Preberite in upostevajte vsa povezana navodila v priro¢niku, ki ga je priloZil proizvajalec stroja.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete.

W1789A

Napredna krmilna palica (Ce je v opremi) omogoca
izvajanje razli¢nih funkcij traktorja z eno roko. Te funkcije
so podrobneje razloZene v nadaljevanju prirocnika.

1.

4.
5.
6.

Brez monitorja: Upravlja daljinsko hidravli€no napravo
prek releja in dodatnega ventila
Z monitorjem: nastavljiva (*)

Brez monitorja: Upravlja daljinsko hidravli€no napravo
prek releja in drugega dodatnega ventila
Z monitorjem: nastavljiva (*)

Brez monitorja: preklop med srednjimi krmilnimi ventili
in zadnjimi krmilnimi ventili
Z monitorjem: nastavljiva (*)

Sprememba smeri
Stikalo za izbiro vi§jega obmocja hitrosti

Stikalo za nizje obmocdje hitrosti

(*) Glejte Desna konzola - Nastavitev stikal (Multicon-
troller 1) (90.151).

MOIL19TR02366AA
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Vgrajena nadzorna plosca

Vgrajena nadzorna plos¢a ((ICP) — Multicontroller I)

A OPOZORILO
Gibljivi deli!
Pred voznjo na cestah vedno z glavnim stikalom hidravlike izklopite krmilne elemente za priklop in

daljinske ventile.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete. o

A OPOZORILO

Nepri€éakovano premikanje stroja!

Vedno uporabljajte zaklepne naprave stroja, da preprecite nenamerne premike stroja (namescenega
ali vle€enega) ali njegovih delov, ki se lahko pojavijo med voznjo ali servisiranjem (razteg, zasuk ali
drugo). Preberite in upostevajte vsa povezana navodila v priroéniku, ki ga je prilozil proizvajalec stroja.
Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete.

W1789A

PAANS”

v

SERE-e
) ()

SVIL17TR03697FA 1

Traktor je opremljen s Stevilnimi elektronskimi upravljalnimi napravami, ki so na naslonu za roko. Polna razlaga
delovanja posameznega stikala se nahaja v ustreznih poglavjih tega priro¢nika.

Elektronski ventili za daljinsko upravljanje in opozorilne lu¢ke zapore 3-to¢kovnega priklopa
Nastavitev stalnega Stevila vrtljajev motorja (CES)

Roc¢ni/samodejni nacin Easy Tronic, snemanje/predvajanje

Funkcija samodejnega krmiljenja

Samodejno delovanje zadnje priklju¢ne gredi

Hidravli¢no prilagojena poteznica in/ali desni dvizni drog

N o gk 0w DN

Krmilni sistem voznje
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

8.
9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Krmiljenje poloZaja zadnjega tritoCkovnega priklopa

Krmiljenje vle€ne obremenitve zadnjega 3-tockovnega priklopa

Gumba za dviganje/spus€anje zadnjega 3-tockovnega priklopa in delovne Iugi

Nadzor spodrsavanja

Samodejni/ro€ni vklop zapore diferenciala
Samodejni/ro¢ni vklop Stirikolesnega pogona
Zapora vzmetenja prednje preme

Samodejni nac¢in menjalnika

Upravljanje hitrosti pospeSevanja/upogasnjevanja
Izbirno stikalo sprednje/zadnje krmilne palice
Samodejno delovanje sprednje prikljuéne gredi

Gumba za dviganje/spusc¢anje sprednjega priklopa in delovne Iudi

Krmiljenje dvosmernega ventilatorja motorja
Krmiljenje polozaja sprednjega priklopa

Traktor je opremljen s Stevilnimi elektronskimi upravljalnimi napravami, ki so na naslonu za roko. Polna razlaga

delovanja posameznega stikala se nahaja v ustreznih poglavjih tega priro¢nika.

Stikalna plos¢a naslona za roko — (Multicon-
troller 1)

I T o

10.

11.
12.

13.
14.
15.

16.

17.

Samodejno delovanje sprednje priklju¢ne gredi
Samodejno delovanje zadnje priklju¢ne gredi
Krmiljenje agresivnosti zadnje priklju€ne gredi
Zavora zadnje PTO

Gumb za stacionarno delovanje prikljune gredi

Hidravliéni krmilni ventili, vklop nacina motorja/Ca-
sovnika

Lutke LED za stanje — zaklep/sprostitev hidravli¢-
nega krmilnega ventila

Stikala za dviganje/spuscanje sprednjega tritockov-
nega priklopa

Stikala za dviganje/spuSCanje zadnjega tritoCkov-
nega priklopa

Lucke LED za stanje — zaklep/sprostitev zadnjega/
sprednjega tritockovnega priklopa

Dvosmerni nacin sprednjega tritockovnega priklopa

LuCke LED za stanje — nadzor tlaka sprednjega tri-
toCkovnega priklopa

Nadzor spodrsavanja
Krmilni sistem voznje

Vzmetenje sprednje preme: dvigovanje, spuscanje,
zaklepanje

Roc¢ni/samodejni nacin Easy Tronic, snemanje/pred-
vajanje
Stikalo motorja za dvosmerni ventilator

MOIL19TR02317BA
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Vecnamenska rocical in |l

A OPOZORILO
Gibljivi deli!
Pred voznjo na cestah vedno z glavnim stikalom hidravlike izklopite krmilne elemente za priklop in

daljinske ventile.
Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete.

W1587A

A OPOZORILO

Nepri¢akovano premikanje stroja!

Vedno uporabljajte zaklepne naprave stroja, da prepreéite nenamerne premike stroja (nameséenega
ali vlecenega) ali njegovih delov, ki se lahko pojavijo med voznjo ali servisiranjem (razteg, zasuk ali
drugo). Preberite in upostevajte vsa povezana navodila v priro¢niku, ki ga je priloZil proizvajalec stroja.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete. .

Rogica Multicontroller | ali Il omogoc&a izvajanje razli¢nih funkcij traktorja z eno roko. Te funkcije so podrobneje razlo-
Zene v nadaljevanju priro¢nika.

Multicontroller |

Stikalo menjalnika za izbiro smeri voznje naprej
Stikalo za izbiro hitrosti pri prestavljanju navzgor
Stikalo za izbiro hitrosti pri prestavljanju navzdol
Stikalo menjalnika za izbiro smeri vozZnje nazaj
Krmilni elementi EHR

Stikali za dvig/spust priklopa

Kolesce za obmocje hitrosti

© N o R ODNd~

Obracanje na polju (Ce je v opremi)

SVIL17TRO3619AA 1
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Multicontroller Il

1.

9.

10.
1.
12.

Brez monitorja: samodejna nastavitev hitrosti (fiksna
funkcija)
Z monitorjem: nastavljiva (*)

Brez monitorja: CRPM 1 — Konstantni vrtljaji (fiksna
funkcija)
Z monitorjem: nastavljiva (*)

Brez monitorja: Easy-Tronic STEP (fiksna funkcija)
Z monitorjem: nastavljiva (*)

EFH delo/transport (EHR 2, €¢e EFH ni na voljo)
Nastavljivo z monitorjem (*)

EHR 1
Nastavljivo z monitorjem (*)

Stikalo za izbiro hitrosti pri prestavljanju navzgor
Stikalo za izbiro hitrosti pri prestavljanju navzdol

Stikali za dvig/spust priklopa
Nastavljivo z monitorjem (*)

Stikalo menjalnika za izbiro smeri voznje naprej
Stikalo menjalnika za izbiro smeri voZnje nazaj
Kolesce za obmodje hitrosti

Gumb za drugo funkcijo

(*) Glejte Desna konzola - Nastavitev stikal (Multicon-
troller 11) (90.151).
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Ventili za daljinsko upravljanje ventili

A OPOZORILO

Nepri¢akovano premikanje stroja!

Vedno uporabljajte zaklepne naprave stroja, da prepreéite nenamerne premike stroja (nameséenega
ali vlecenega) ali njegovih delov, ki se lahko pojavijo med voznjo ali servisiranjem (razteg, zasuk ali
drugo). Preberite in upostevajte vsa povezana navodila v priroéniku, ki ga je prilozil proizvajalec stroja.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete. .

A OPOZORILO

Nepri¢akovano premikanje!
Ob zagonu motorja stroja zagotovite, da so roéice ventilov za daljinsko upravljanje v pravilnem polo-
Zaju, PREDEN obrnete stikalo za vklop. To preprecuje nenamerno premikanje pritrjenega prikljucka.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete. .

A OPOZORILO

Iztekajoca tekocina!
Ce so hidravli¢ne cevi ali vodi obrabljeni ali poSkodovani, jih NEMUDOMA zamenjajte.
Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete.

W0297A

A OPOZORILO

Iztekajo€a tekoc€ina!
Hidravliénega hitrega priklopa ne priklopite ali odklopite v tlaénih pogojih. Preden priklopite ali od-
klopite hidravli€éni hitri priklop, mora biti spro§¢en ves hidravli¢ni tlak.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete. ooess

A OPOZORILO

Sistem pod tlakom!

Preden odklopite priklope:

- spustite namescéene prikljucke,

- izklopite motor,

- roCice premikajte naprej in nazaj, da sprostite tlak iz hidravlicnega sistema.
Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete.

WO0389A

A OPOZORILO

Tekoé€ina pod tlakom lahko prodre skozi kozo in povzroci hude poskodbe.

Z rokami in telesom se ne priblizujte mestom puséanja pod tlakom. Morebitnega puséanja NE preve-
rjajte z rokami. Uporabite kos lepenke ali papirja. Ce tekoéina prode skozi kozo, nemudoma poiséite
zdravni§sko pomo¢.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete.

WO0158A

A OPOZORILO

Tekocina pod tlakom lahko prodre skozi kozo in povzroc¢i hude poskodbe.

Poskrbite, da bodo vse hidravliéne cevi ustrezno pritrjene in jih ne more ni¢ ukles&¢iti ali stisniti. Tako
se cev lahko zlomi in teko€ina pod tlakom zac€ne iztekati.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete.

WO0439A
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

OPOMBA: Za razpoloZljive koli¢ine olja za pogon zunanje hidravlicne opreme glejte stran Nivo hidravliénega olja
pri uporabi hidravlicnega sistema za daljinsko upravljanje (21).

Tukaj opisani hidravli¢ni ventili za daljinsko upravljanje lahko zaznavajo obremenitev. Ventili za zaznavanje obreme-
nitev s samodejnim zaznavanjem potrebne koli€ine olja v orodju neprestano prilagajajo pretok olja iz traktorja v skladu
s potrebami prikljucka.

Krmilni ventili se uporabljajo za upravljanje zunanjih hidra-
vliénih cilindrov, motorjev itd. Namesceni so lahko naj-
veC §tirje krmilni ventili (2 nastavljiva + 2 nenastavljiva),
in sicer na zadniji strani traktorja. Vsi ventili za daljinsko
upravljanje vsebujejo samodejni zaporni ventil v dviznem
prikljuCku (iztezanje) za preprecevanje nenamernega pu-
S¢anja prikljucka.

Ventile upravljate z roCicami, ki se nahajajo na konzoli
desno od voznikovega sedeza. Vzvodi in njihovi ustrezni
ventili so barvno kodirani zaradi identifikacije.

SVIL14TR0O0158AB 1
Rocice

Vsaka ro€ica ventila za daljinsko upravljanje ima Stiri delovne poloZaje, in sicer:

+ (R) Dviganje (ali izteg)
Rocico potegnite nazaj, da se cilinder, s katerim je po-
vezana, iztegne in dvigne orodje.

« (N)Nevtralni polozaj
Rogico potisnite naprej iz polozaja za dviganje, da iz-
berete nevtralen polozaj in izkljuCite priklju€eni cilinder.

« (L) Spuscanje (ali uvlek)
Rogico potisnite Se naprej preko nevtralnega polozaja,
da se cilinder uvleCe in spusti orodje.

« (F) Vzmetenje za plavajoci polozaj
Rogico potisnite povsem naprej, ez polozaj za spusca-
nje, da izberete plavajo¢ polozaj. To omogoca prost iz-
teg ali uvlek valja in tako omogoéi, da se oprema, kot SVIL1BTR00246AA 2
so npr. strgalna rezala, lahko prosto premika ali sledi
obliki tal.

Polozaiji za dviganje in spus€anje, nevtralen polozaj in po-
loZaj za prosto pomikanje so ozna&eni z nalepkami (1) na
oznaki ob krmilnih rocicah.

SVIL18TR00246AA 3

Mehanska zapora zadrzi rocico v izbranem polozaju za dviganje (izteg) ali spus¢anje (uvlek), dokler pomozni cilinder
ne doseze konnega omejevalnika; zdaj vrnite krmilno rogico v nevtralni polozaj.
Rocico lahko tudi ro€no vrnete v nevtralni poloza;.

OPOMBA: ce je v plavajo¢em poloZaju, se roCica ne vrne samodejno v nevtralni polozZaj.
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

OPOMBA: Ne drzite rocice v iztegnjenem ali uvle¢enem poloZaju, ko pomoZzni cilinder doseZe konéni omejevalnik: V
tem primeru bo vodna &rpalka dvignila tlak v sistemu na najvi§jo vrednost.

VzdrZzevanje maksimalnega sistemskega tlaka za daljSa obdobja lahko prevec segreje olje in povzroci prehitro okvaro
komponent hidravlike ali prenosnika moci.

Krmiljenje pretoka
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Vsak daljinski ventil ima lasten gumb za krmiljenje pretoka N
(1), kar omogoca individualno nastavitev pretoka za vsak

ventil.
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OPOMBA: RazpoloZijive hitrosti pretoka si oglejte v poglavju s tehnié¢nimi podatki v tem priro¢niku.

Delovanje nastavljive mehanske zapore (e je namesc¢ena)

Traktor ima lahko nastavljive udrtine na ventilu za daljinsko upravljanje 1 in 2. Vrtljivi gumb (1) se uporablja za izbiro
ene od petih nastavitev mehanske zapore.

Izbira nastavitve:

« vrtite krmilni element dokler ni Stevilka (2) na konénem
pokrovu poravnana z oznako (1) na ohisju ventila.

BRH3755B 5

OPOMBA: Ce S$tevilka na vrtljivem gumbu ni pravilno poravnana z referenéno oznako na telesu ventila, lahko to
poslab$8a ucinkovitost ventila.

Pred vrtenjem izbirnega stikala poskrbite, da bo sproS€en morebitni preostali tlak v hidravli€nem sistemu.

« Zaustavite motor traktorja
» premaknite ro&ico daljinskega ventila v vse poloZaje

« vrnite ro€ico v nevtralen polozaj.
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Vsak polozaj omogo&a naslednje funkcije:

l.
Na voljo so polozaji: dviganje (R), nevtralni (N), spus€anje (L) in plavajo€ (F). PoloZaj mehanske zapore samo pri
Plavajoéem polozaju. Ni samodejnega vracanja rocice v nevtralni polozaj (odskok).

Il.
Samo polozaji Dviganje, Nevtralno in Spus€anje. Ni moznosti Plavajo¢ega polozaja. Polozaji mehanske zapore niso
na voljo. Ni samodejnega vra€anja ro€ice v nevtralni polozaj (odskok).

Il
Na voljo so polozaji Dviganje, Nevtralno, Spusc¢anje in Plavajo¢e. Mehanske zapore v polozajih Dviganje, Spus¢anije
in PlavajoCe. Samodejno vracanje ro€ice v nevtralni polozaj (odskok) v polozajih Dviganje in Spus¢anje.

IV.
Na voljo so polozaji Dviganje, Nevtralno, Spus¢anje in Plavajoe. Mehanske zapore v polozajih Dviganje, Spus¢anje
in PlavajoCe. Ni samodejnega vraganja ro€ice v nevtralni poloZaj (odskok).

V.
Na voljo sta polozaj za spus&anje in plavajo¢ polozaj. Mehanske zapore v poloZajih Dviganje in PlavajoCe. Ni samo-
dejnega vracanja rocice v nevtralni polozaj (odskok).

Izbira poloZaja V:
« pomaknite rocico za daljinsko krmiljenje traktorja v nevtralni polozaj.

« izberite polozaj | ali IV, nato pa pomaknite ro€ico v plavajo€ poloZzaj.
« Z rocico v plavajotem polozaju izberite polozaj V.

Preklic izbire polozaja V:

« Pomaknite roCico daljinskega ventila v plavajoC poloZa;.
- obrnite izbirni element v polozZaj | ali IV

« pomaknite ro€ico za daljinsko upravljanje v nevtralni polozaj.
Zdaj lahko izberete polozaje | do IV.

OPOMBA: Z izbirnikom v poloZajih | do IV — nevtralen. Z izbirnim stikalom v poloZaju V — prosto pomikanje

105761795 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 4



[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Elektronska regulacija vlie€ne sile (EDC)

A OPOZORILO

Nevarnost neprimerne uporabe!

Za izklop zadnjega priklopa vedno uporabite glavno stikalo hidravlike. Nastavitev hitrosti spuscanja
0 % ni namenjena za uporabo kot varnostni blokirni mehanizem.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete.

W1603A

Tukaj opisani sistem je poznan kot sistem elektronske
regulacije vle¢ne sile (EDC). Elektronsko krmiljeni hidra-
vliéni sistem zaznava spremembe obremenitve vieka s
pomocjo senzorjev v zati€ih spodnjega vleCnega droga
tritoCkovnega priklopa, spremembe polozaja priklopa pa
s pomocjo senzorja na precni gredi. Sistemske funkcije
krmiljenja poloZaja ali krmiljenja vleka.

OPOMBA: Ce prikljucki niso priklopljeni na spodnje roke
zadnjega priklopa, te med cestno voznjo vedno povsem
dvignite v transportni poloZaj.

Upravljanje polozaja omogoc¢a natan¢no upravljanje prik-
lju€kov, ki obi€ajno delujejo nad tlemi. Ko je nastavljena
viSina orodja, sistem vzdrZuje to visino, ne glede na zu-
nanje sile, ki delujejo nan;.

Krmiljenje vleka je namenjeno za noSena ali polnoSena
orodja za obdelavo tal. Regulacija vle¢ne sile samodejno
kompenzira spremembe upornosti zemlje, ki povzrocajo
povedanje ali zmanj$anje vle¢ne obremenitve na orodju.

Pregled krmiljenja EDC

Krmilni elementi za elektronsko krmiljenje vieka (DC)
so namesceni na vgrajeni nadzorni plosci (ICP), ¢e je v
opremi Multicontroller | (A), oz. na stikalni ploSci naslona
za roko in stranski konzoli, ¢e je v opremi Multicontroller
Il (B).

Z gumbom za nastavitev polozaja priklju¢ka (1) lahko na-
stavite: viSino priklju¢ka pri delu z regulacijo polozaja; naj-
vecgjo globino prikljutka med delom v nacinu regulacije
vleka.

Opozorilna lu¢ nepravilnega delovanja (4) ima dve

MOIL21TR00237AA

1

funkciji:
« Utripajo€a lu¢ka pomeni, da je priSlo do nepravilnega
delovanja v krogotokih sistema.

« Lucka stalno sveti, ko priklop ni na izbrani delovni viSini
ali na vi8ini, ki je predhodno nastavljena z omejevalni-
kom viSine. Razlog za to je lahko:

- Uporaba stikal za dviganje in spuscanje (3).

- EDC je bil zaustavljen med postopkom dviganja.

- Uporaba stikal na blatniku.

- Premikanje krmilnih elementov priklopa po zaustavitvi
motorja s kontaktnim klju¢em.

Zgornje lu¢ke spremlja simbol napake priklopa na zaslonu
delovanja. Za izbris napake pocasi pomikajte gumb za
poloZzaj priklopa skozi celotno obmodje dviganja.

MOIL21TR00238AA
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Stikala za inkrementalno dviganje in spus¢a-
nje

Ce je potrebna majhna sprememba visine tritokovnega
priklopa, lahko z zaporednim pritiskom teh stikal (3) spre-
minjate viSino priklopa v majhnih korakih.

Indikatorski lucki v stikalih za dviganje in spus€anje (3)
zasvetita, ko zavrtite gumb za krmiljenje polozaja pri dvi-
ganju ali spusc€anju orodja, ali ko uporabljate stikali za dvi-
ganje in spusc€anje v korakih. Med korekcijo vieka pri obi-
¢ajnem delovanju traktorja zasveti spodnja Ilu€ka, ko se
priklop spus€a, oz. zgornja lu¢ka, ko se priklop dviga.

Krmilni element za obremenitev vleka (2) je namenjen na-
stavljanju obremenitve vleka in s tem delovne globine prik-
ljucka. Gumb zavrtite do konca v nasprotni smeri urnega
kazalca, da omogodite najvecjo obremenitev in s tem naj-
vecjo globino prikljucka.

Stikala za dviganje in spuséanje

Ko je tritoCkovni priklop v Zelenem delovhem polozaju,
ga lahko s temi stikali (5) dvigate in spuSCate brez vpli-
vanja na nastavitve krmiljenja vieka ali poloZaja. Stikali
omogocata tudi hitrejSi zaCetek obdelave zemlje, ko je
to potrebno. Podrobnejse informacije poiscite na strani
Upravljanje sistema za elektronsko regulacijo vleéne
sile (EDC) (55.130) in na naslednjih straneh.

OPOMBA: Stikalo za dviganje/spus$éanje pritisnete le za
trenutek. Stikalo je treba pritisniti in spustiti v eni sekundi
delovanja in ga ne smete drzati pritisnjenega. Ce tega
ne upoStevate, lahko pride do napake v elektronskem si-
stemu.

Zaslon za prikaz polozaja priklopa

Digitalni zaslon na instrumentni ploS¢i prikazuje polozaj
spodnijih vle¢nih drogov (1) v razponu od ,0“ do ,100% 0
pomeni, da so roke popolnoma spuscene. 100 oznaduje,
da so popolnoma dvignjene. Ko je krmiljenje vleka aktivno
in se je sistem samodejno nastavil na viSino priklopa, se

poleg poloZaja prikaZe simbol traktorja ﬁ”. Z ustreznimi
tipkami na tipkovnici izberite prikaz.

MOIL21TR00238AA
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Plos¢a EDC

Plos¢a EDC je pod naslonom za roke; dvignite oblogo, da
dostopate do krmilnih elementov.

1. Kontrola zdrsa zadnijih koles.

2. Programsko krmiljenje elektrohidravli€nega daljin-
skega ventila (glejte poglavje EHR).

3. Gumb za hitrost padanja zadnjega tritockovnega pri-
klopa.

4. Nastavitev obdutljivosti krmiljenja vleka zadnjega tri-
toCkovnega priklopa.

5. Omejevalnik viSine zadnjega trito¢kovnega priklopa.

Gumb za omejitev zdrsa (1), ki je na voljo samo z do-
datno enoto radarskega senzorja, vozniku omogoca izbiro
mejne vrednosti zdrsa kolesa, nad katero se prikljuéek
dviga, dokler se zdrs koles ne povrne na nastavljeno vred-
nost. Za aktiviranje pritisnite stikalo za krmiljenje zdrsa na
naslonu za roke.

Gumb za upravljanje hitrosti spusta (3) nastavi hitrost, pri
kateri se tritoCkovni priklop spusa med postopkom spu-
§&anja. Prvi polozZaj, ki je oznaden s simbolom Zelve, us-
treza najnizji hitrosti spus€anja, zadnji polozaj, ki je ozna-
¢en s simbolom zajca, pa omogoca najvecjo hitrost spu-
8€anja.

Gumb obcutljivosti za vle¢no obremenitev (4) se uporab-
lja za nastavitev vecje ali manj$e obdcutljivosti sistema na
spremembe vleCne obremenitve. Maksimalno obd&utlji-
vost dosezete tako, da gumb zavrtite do konca v desno.

Gumb za upravljanje omejitve viSine (5) omeji viSino, do
katere se lahko dvigne priklop. Gumb nastavite tako, da
je izklju€ena moznost, da bi popolnoma dvignjeno veliko
orodje poskodovalo traktor.

Ko je krmilnik za omejitev zdrsa vklopljen, zasveti kon-
trolna lu¢ka za ,vklop® omejitve zdrsa.

Onemogocanje in sprostitev priklopa

Ce opozorilna lu¢ka za napako neprekinjeno sveti (4), je
priklop onemogocen, nastavitev, opravljena z gumbom za
upravljanje polozaja (1), pa ne odgovarja visini spodnjih
rok.

Opozorilo ,priklop onemogocen® se prikaze v naslednjih
primerih:

« Rocica za krmiljenje polozaja se je premaknila ob za-
ustavitvi motorja.

« Eno od zunanjih stikal priklopa je bilo aktivirano za
dviganje ali spuscanje tritockovnega priklopa. Glejte
»opozorilno lu¢ko za nepravilno delovanje” na sliki 8
ali stran Zunanji krmilni elementi za upravljanje
priklopa (55.130).

MOIL21TRO0239AA 7
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Ce Zelite ponovno nastaviti upravljanje polozaja s spod-
njimi rokami, zaZenite motor in po€asi obra¢ajte gumb (1),
slika 8 v Zeleno smer, dokler poloZaj gumba ni skladen z
viSino priklopa. To se potrdi tako, da ugasne opozorilna
lu¢ka za onemogocen priklop.

Za dviganije ali spuscanije priklopa lahko uporabite tudi sti-
kalo za dviganje in spuscanije (5), dokler ne ugasne lucka
za onemogocen priklop. Med postopkom usklajevanja se
spodnji roki po&asi dvigujeta, ko sta gumb za upravljanje
polozaja in priklop sinhronizirana, pa priCheta spodnji roki
znova delovati kot obi¢ajno.

Delovni pogoji (z monitorjem)

Traktorji z monitorjem lahko shranijo delovne nastavitve
za sistem EDC in tritoCkovni priklop. Te nastavitve se
lahko shranijo v pomnilnik traktorja in prikli¢ejo za bodo¢o
uporabo.

OPOMBA: Za izhod iz pojavnih zaslonov brez izvajanja
sprememb se dotaknite X.

OPOMBA: Sprememba opisov za Orodje ali Delovne po-
goje v kateremkoli zaslonu samodejno posodobi vse za-
slone za Delovne pogoje.

Nast.prikljuCka
=" Delovni pogoiji
¥ Orodje

Zaslon orodja omogo€a vozniku izbiro, urejanje ali izde-
lavo opisov orodja in delovnih pogojev.

[ Priklju¢ek (Implement) (1)

Iz pojavnega seznama izberite prikljucek, spremenite tre-
nutni opis prikljuCka ali na seznam dodaijte nov prikljucek.

& Delovni pogoj (2)

Iz pojavhega seznama izberite trenutni delovni pogoj,
spremenite trenutni pogoj ali na seznam dodajte novo
delovno kategorijo.

MOIL21TR00229AA
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Upravljanje sistema za elektronsko regulacijo viecne sile (EDC)

A OPOZORILO
Gibljivi deli!

Pred voznjo na cestah vedno z glavnim stikalom hidravlike izklopite krmilne elemente za priklop in

daljinske ventile.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete.

W1587A

A OPOZORILO

Nepri¢akovano premikanje stroja!

Vedno uporabljajte zaklepne naprave stroja, da prepreéite nenamerne premike stroja (nameséenega
ali vlecenega) ali njegovih delov, ki se lahko pojavijo med voznjo ali servisiranjem (razteg, zasuk ali
drugo). Preberite in upostevajte vsa povezana navodila v priroéniku, ki ga je prilozil proizvajalec stroja.
Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete.

W1789A

Upravljanje polozaja

Glavno hidravliéno stikalo mora biti v polozaju za vklop,
da je omogoc€eno delovanije trito€kovnega priklopa, glejte
stran Glavno hidravli¢no stikalo (35.000).

Prikljuek namestite na trito€kovni priklop.

Gumb za upravljanje vleéne obremenitve (2) zavrtite do
konca v nasprotno smer urinega kazalca v nastavitev za
krmiljenja polozaja.

Zazenite motor in s pomoc¢jo gumba za krmiljenje polozaja
(1) postopno dvignite orodje, pri éemer zagotovite, da ob-
staja vsaj 100 mm (4 in) razmika med orodjem in drugimi
deli traktorja.

Zabelezite $tevilko v spodnjem prikazovalniku. Ce je pri-
kazana vrednost manj$a kot ,100%, pomeni, da prikljucek
ni do konca dvignjen.

Prilagodite gumb za omeijitev viSine (3), da prepredite na-
daljnje dviganje priklopa in s tem izklju€ite moznost, da bi
popolnoma dvignjeno orodje poskodovalo traktor.

Ce za dviganje priklju¢ka uporabite stikalo za hitro dviga-
nje/spus€anje ali gumb za upravljanje polozaja, se prik-
lju¢ek dvigne samo do viSine, nastavljene z gumbom za
omejitev viSine, kot je dolo¢eno v prejSnjem koraku.
Polozaj 0 omogoca, da se priklop dvigne samo do 50%yvi-
Sine dviganja, medtem ko lahko polozZaj 10, ki omogoca
dviganje do najvecje viSine, nastavite v poljubni polozZaj
med 0 in 10.

Prilagodite hitrost spusta, ki naj ustreza velikosti in tezi
namescenega prikljucka tako, da vrtite gumb za upravilja-
nje hitrosti spusta (4). Gumb obrnite v desno za hitrejSi
spust, 0z. v levo za pocasnejsi spust.

OPOMBA: Ko prvi¢ nastavijate prikijucek, naj bo gumb za
krmiljenje hitrosti spus¢anja v poloZaju za poéasno spu-
S¢anje (simbol "Zelve").

Ce za spuséanje priklju¢ka uporabljate stikalo za dviga-
nje/spusc€anje, se priklju¢ek spus€a s krmiljeno hitrostjo,
dolo€eno v prejdnjem koraku.

MOIL21TR00237AA
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Krmiljenje polozaja

Med delovanjem funkcije upravljanja polozaja je najbolje,
¢e gumb za upravljanje vle€ne obremenitve (2) zavrtite do
konca v nasprotno smer urinega kazalca.

Za dviganje in spus&anje tritoCkovnega priklopa uporabite
gumb za krmiljenje polozaja (1). Orodje se dvigne in us-
tavi na viSini, nastavljeni s pomoc¢jo gumba za omejitev
viSine.

OPOMBA: Hitrost dviganja se samodejno prilagaja. Pri
velikem pomiku gumba za krmiljenje poloZaja se spod-
nji vle¢ni drogovi odzovejo s hitrejsSim premikanjem. Ko
se roke priblizujejo poloZaju, nastavljenem z gumbom za
upraviljanje poloZaja, se premikanje prikljucka upocasni.

Ce je na koncu polja treba dvigniti orodje, za trenutek pri-
tisnite stikalo za dviganje (5), da se orodje dvigne v po-
loZaj, nastavljen z gumbom za omejitev viSine. Po po-
novnem vstopu na delovno obmocdje za trenutek pritisnite
stikalo za spuscanje (6) in prikljuCek se vrne na prvotno
vi§ino, nastavljeno z gumbom za upravljanje polozaja (1).

MOIL21TR00237AA

3

MOIL21TR00229AA

A: Multicontroller | B: Multicontroller Il

4

108596746 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 2



[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Krmiljenje vieka

Za zagotovitev optimalne zmogljivosti traktorja na polju
je treba prilagoditi sistem za krmiljenje vleka, da ustreza
orodju in pogojem zemljiS¢a.

Gumb za krmiljenje vleka (2) dolo¢i globino priklju¢ka na
podlagi informacij s senzorjev, ki so namescéeni na zati€ih
za zaznavanje vleCne sile. Pred zaCetkom dela nastavite
gumb v srednji polozaj.

PolozZaj gumba za vle€no obremenitev (7) dolo€a oblut-
ljivost sistema. Pred spuS€anjem priklju¢ka v poloZaj za
delo nastavite gumb v srednji polozaj.

Prikljuek spustite na delovno viSino z vrtenjem gumba za
krmiljenje polozaja (1) v nasprotni smeri urinega kazalca.

Nastavite potrebno delovno globino priklju¢ka s prilaga-
janjem nastavitve na gumbu za vile€no obremenitev (2).
Ko je dosezena zelena globina prikljucka, zavrtite gumb
za upravljanje poloZaja v nasprotni smeri urinega kazalca,
dokler se prikljuéek ne za¢ne dvigati, nato pa ga v majh-
nih korakih zavrtite v smeri urinega kazalca za nastavitev
najvecje omejitve globine.

Ce je prilagoditev pravilna, nastavitev upravljanja polo-
zaja prepreci "potopitev" prikljucka ali pregloboko obde-
lovanje v primeru mehke ali lahke zemlje. Po nastavitvi
obremenitve vieka in maksimalne globine dvignite in spu-
stite prikljucek s stikalom za hitro dviganje na prestavnem
vzvodu.

Opazujte premikanje prikljuc¢ka po zemlji in prilagodite
gumb za vle€no obremenitev (7), dokler ne dosezete
Zelenega poteka dviganja in spus€anja glede na razlike
v upornosti zemlje. Po nastavitvi hidravli¢ni sistem trak-
torja samodejno prilagodi globino orodja, kar zagotavlja
enakomerno vlecno silo (vle€na obremenitev) traktorja.

Optimalno nastavitev dosezete z opazovanjem indikator-
skih lu¢k premikanja (8) slika 8. Zgornja lu¢ka zasveti
vsaki€, ko sistem dvigne orodje zaradi normalnih korek-
cij vleka. Spodnja lu¢ka zasveti pri spu§¢anju orodja.

Gumb za vle¢no obremenitev (7) pocasi obrnite v desno.
Sistem odgovori z manjSimi, hitrejSimi pomiki, kar je raz-
vidno z utripanjem obeh indikatorskih lu¢k. V tej tocki
gumb rahlo zavrtite v nasprotno smer urinega kazalca,
dokler ena od indikatorskih luck ne za¢ne utripati na vsaki
2 s ali 3 s, ali po potrebi, tako da ustreza pogojem zem-
ljis¢a.

Ko se vzpostavijo potrebni delovni pogoji, gumba za krmi-
lienje polozaja ni ve¢ treba ponovno premikati, dokler se
trenutno delo ne zakljuci.

5

6

A: Multicontroller |

MOIL21TR00238AA

B: Multicontroller Il

7

108596746 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 3



[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Ko dosezete konec polja, za trenutek pritisnite stikalo za
hitro dviganje (5), da se orodje hitro dvigne v polozaj,
nastavljen z gumbom za omejitev viSine. Ob ponovnem
vstopu na delovno obmocje za trenutek pritisnite stikalo za
spuscanje (6); prikljucek se spus€a s hitrostjo, nastavljeno
z gumbom za upravljanje hitrosti spus¢anja, ter se ustavi,
ko doseZe globino, nastavljeno z gumbom za upravljanje
vleka (2), slika 9.

Ce med ciklom dviganja za trenutek pritisnete stikalo za
dviganje/spuscanje, se prekine dviganje orodja.

OPOMBA: Ob pritisku na stikalo za dviganje med ciklom
dviganja se zacasno onemogoci priklop. Ob ponovnem
pritisku na stikalo se delovanje priklopa ponovno omo-
goci, vendar je premikanje na zaCetku pocasno.

Po obra¢anju na ozkem koncu polja bo morda potrebno
hitrejSe prodiranje orodja v tla. Nekatera orodja tezje pro-
dirajo, Se posebej v tezki zemlji. Pridrzite stikalo za spu-
8Canje (6) in orodje se za¢ne spuscati s hitrostjo, nastav-
lieno z gumbom za upravljanje hitrosti spus¢anja, dokler
ne pride v stik z zemljo.

Se naprej pritiskajte na stikalo za spu$&anje in nasta-
vitve za hitrost padanja in krmiljenje polozaja se prekli-
¢ejo. Orodje hitro prodre v zemljo ter se ob sprostitvi sti-
kala dvigne na predhodno nastavljeno obdelovalno glo-
bino.

MOIL21TR00229AA
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Upravljanje omejitve spodrsavanja

Upravljanje omejitve spodrsavanja (9), ki je na voljo samo
z enoto radarskega senzorja (dodatna oprema), omogoca
vozniku izbiro meje zdrsa kolesa, ki v primeru prekora-
Citve povzrodi prilagoditev obdelovalne globine prikljucka
za zmanjSanje zdrsa kolesa.

Ob aktiviranju krmiljenja zdrsa sistem za krmiljenje vleka
zaCasno zmanjSa obdelovalno globino orodja. Ko se
zmanjSa zdrs zadnjega kolesa, krmiljenje vleka spusti
orodje nazaj v zaetno obdelovalno globino.

Pazite, da ne izberete prenizke ali previsoke omejitve
zdrsa. Nastavitev zelo nizkega praga omejitve zdrsa,
ki ga v mokrih pogojih ni mogoc¢e doseci, lahko izredno
negativno vpliva na hitrost oz. globino obdelave.

OPOMBA: Funkcija zdrsa kolesa ne deluje pri upravijanju
poloZaja.

Indikator za vklop omejitve zdrsa (1) se vklopi, ko aktivi-
rate funkcijo omejitve zdrsa s pritiskom na ustrezno stikalo
na nadzorni ploséi (ICP), ¢e je v opremi Multicontroller |
(A), oz. na naslonu za roko, ¢e je v opremi Multicontroller
Il (B). Ko deluje upravljanje zdrsa, zasveti tudi opozorilna
lucka (2) in orodje se dvigne, da se zmanjSa hitrost zdrsa.

Ko se spodrsavanje koles priblizuje predhodno nastav-
lieni omejitvi, se opozorilo prikaze tudi na tokovnem ma-
tricnem zaslonu.

Za izklop funkcije zdrsa pritisnite stikalo na naslonu za
roko.

Nastavitev omejitve zdrsa (z zaslonom)
[ Settings (Nastavitve)

I Priklju¢ek (Implement). Uporabite pojavni zaslon za
izbiro, spreminjanje ali dodajanje nove kategorije orodja.

& Work condition (Delovni pogoj). Uporabite pojavni za-
slon za izbiro, spreminjanje ali dodajanje nove kategorije
delovnih pogojev.

1. Vrednost zdrsa v odstotkih se spreminja s pove€anjem
in zmanjSanjem zdrsa kolesa.

2. Isto kot (1) zgoraj, vendar v formatu ¢rtnega grafikona.

3. ¥ za dostop do pojavnega okna za nastavitev praga
alarma za spodrsavanje. Vrednost nastavite s simbo-
lom <« ali » in nato pritisnite Enter. Izbrana vrednost
se prikaze v polju za alarm zdrsa.

MOIL21TR00239AA 10
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Krmilni sistem voznje

Med prevozom opreme na tritockovnem priklopu lahko
poskakovanje orodja povzroli pomanjkljiv nadzor nad
krmiljenjem pri transportnih hitrostih. Ce pri izbranem
krmiljenju voznje sprednja kolesa naletijo na izboklino,
zaradi Cesar se sprednji del traktorja dvigne, hidravli¢ni
sistem v odgovor na premik takoj reagira z zmanj$anjem
poskakovanja priklju¢ka, kar omogoc¢a mirnejSo voznjo.

Z uporabo stikala za hitro dviganje (1) dvignite orodje do
viSine, nastavljene z gumbom za omejitev viSine.

Pritisnite stikalo (1), slika 14, na nadzorni plos¢i (ICP),
¢e je v opremi Multicontroller | (A), oz. na stikalni ploSgi
naslona za roko, e je v opremi Multicontroller Il (B), da
vklopite funkcijo krmiljenja voznje. V stikalu zasveti lu¢ka
za potrditev aktiviranja.

Sistem za upravljanje voZnje deluje samo pri hitrostih
nad 8 km/h (5 mph). Ko hitrost traktorja preseze 8 km/h
(5 mph), se orodje spusti za 4-5 tock (kot je prikazano
na instrumentni plo&¢&i), saj hidravliéni sistem izvede po-
pravke za nevtraliziranje poskakovanja orodja. Ko hitrost
traktorja pade pod 8 km/h (5 mph), se orodje ponovno
dvigne na viSino, nastavljeno z gumbom za omejitev
viSine, in krmiljenje voznje je onemogoceno.

A: Multicontroller |

MOIL21TR00229AA

B: Multicontroller Il
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Upravljanje priklopa
A OPOZORILO

Nevarnost neprimerne uporabe!

Za izklop sprednjega priklopa vedno uporabite glavno stikalo hidravlike. Nastavitev hitrosti spus€anja
0 % ni namenjena za uporabo kot varnostni blokirni mehanizem.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete.

W1792A

Dodatni sprednji priklop je sestavljen iz nastavljive tretje
tocke (1) in para preklopnih spodnijih rok (2). Zgornje vo-
dilo in spodnji vodili imajo odprte kled€e, ki omogocajo hi-
ter priklop in odklop priklju¢kov.

KleS¢e so opremljene s samozaklepnimi zapahi, ki zago-
tavljajo pozitivno drzanje priklju¢ka s trito€kovnim priklo-
pom traktorja.

MOIL20TRO1715AA 1

OPOMBA: Iztegnite dvizni drog dokler ni viden utor (3)
navojev, da preprecite poSkodbo navoja.

SVIL14TR00023AC 2

Spredniji priklop se lahko uporablja z daljinskim ventilom,

names&enim zadaj ali v sredini (Ce je names&c€en). Visina ( )
priklopa (1) (slika 3) se lahko na osrednjem zaslonu pri- B\ 8 4
kazuje v odstotkih (%) in sicer od 0 (popolnoma spusc¢en) L
do 100 (popolnoma dvignjen). 7]

2 540
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Za namestitev na priklju¢ek so po potrebi na voljo tri kro-
gliéne puse. Krogli¢na pusa s Strle€imi robovi (1) mora biti
nameS&ena na zatiCu zgornjega priklopa orodja.

Dve navadni krogelni pusi (2) z odstranljivimi vodili (3) mo- @ - )
rata biti nameS¢€eni na zati¢ih spodnjega priklopa orodja.

BRJ5352B 4
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Upravljanje sprednjega priklopa

Spredniji priklop lahko upravljate z zadnjimi mehanskimi
daljinskimi krmilnimi ventili ali, e so v opremi, z elektro-
hidravli¢nimi srednjimi daljinskimi ventili.

Upravljanje priklopa z mehanskimi zadnjimi
krmilnimi ventili za daljinsko upravljanje

Enega od zadnjih mehanskih krmilnih ventilov lahko upo-
rabljate za upravljanje zadnjega priklopa s krmilno rocico

(1).

Vnaprej dolo€en krmilni ventil za upravljanje priklopa je
vedno Stevilka 1.

Vsaka ro€ica daljinskih ventilov ima &tiri delovne polozaje:

« (R) Dviganje (ali izteg)
Rocico potegnite nazaj, da se cilinder, s katerim je po-
vezana, iztegne in dvigne orodje.

« (N)Nevtralni polozaj
Rocico iz polozaja (R) potisnite naprej, da izberete ne-
vtralni polozaj in izkljuCite priklju€eni valj.

« (L) Spuscanje (ali uvlek)
Rocico potisnite Se naprej preko nevtralnega polozaja,
da se cilinder uvlece in spusti orodje.

« (F) Vzmetenje za plavajoci polozaj
Rocico potisnite povsem naprej preko polozaja (L), da
izberete plavajoli polozaj. To omogoca prost izteg ali
uvlek valja in tako omogodi, da se oprema, kot so npr.
strgalna rezala, lahko prosto premika ali sledi obliki tal.

Za podroben opis delovanja zadnjih mehanskih krmilnih
ventilov glejte Ventili za daljinsko upravljanje ventili
(35.204) v tem priroCniku.

Upravljanje priklopa s pomoc¢jo veéfunkcij-
ske rocice in sredinsko namescenih elektro-
hidravliénih krmilnih ventilov

Odvisno od specifikacij stroja, ko je stroj konfiguriran,
da podpira upravljanje sprednjega priklopa, lahko stikala
vecfunkcijske rocice za upravljanje elektrohidravlicnih
krmilnih ventilov (EHR) (2) uporabljate za dviganje/spu-
S&anje sprednjega priklopa.

SVIL18TR00246AA

5

MOIL21TR00229AA

A: Multicontroller | B: Multicontroller I
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Upravljanje priklopa s krmilno palico in sre-
dinskimi elektrohidravliénimi krmilnimi ven-
tili

Krmilno palico lahko uporabljate za krmiljenje sprednjega
priklopa z uporabo srednjih elektrohidravli¢nih daljinskih
krmilnih ventilov. Za upravljanje priklopa se uporablja
ventil Stevilka 1.

OPOMBA: Pri traktorjih z elektrohidraviicnimi daljinskimi
krmilnimi ventili, name$c¢enimi na sredini ali zadaj, lahko
krmilno palico uporabljate za krmiljenje sprednjega pri-
klopa zgolj z uporabo srednjih krmilnih ventilov.

« Pritiskajte izbirno stikalo (1) na konzoli za preklop krmi-
lienja s srednjih krmilnih ventilov na zadnje krmilne ven-
tile in obratno. Prek opozorilnih lu¢k na izbirnem stikalu
(2) in (3) je prikazano, kateri ventili so aktivirani.

. Ce je v opremi Multicontroller II, lahko krmilne ventile
izberete tudi s pritiskom in drzanjem ustreznega gumba
(4) na standardni krmilni palici (ni na voljo pri napredni
krmilni palici s proporcijskim klecnim stikalom).

OPOMBA: Ce za upravijanje sprednjega priklopa uporab-
ljate krmilno palico, je ne morete preklopiti za upravijanje
zadnjih daljinskih ventilov.

OPOMBA: Preden krmilno palico preklopite z upravijanja
sredinskih krmilnih ventilov na zadnje in obratno se prepri-
Cajte, da so vse rocice daljinskih krmilnih ventilov, krmilni
elementi na stikalni ploS¢i naslona za roko in krmilna pa-
lica v nevtralnem poloZaju.

« Ob zaustavitvi traktorja se krmilna palica izklopi. Za po-
novno aktiviranje upravljalne roice mora voznik sedeti
na sedezu, motor traktorja pa mora delovati vec kot tri
sekunde.

Ob izklopu upravljalne ro€ice za€ne utripati opozorilna
lucka v izbirnem stikalu (spredaj/zadaj).

Qs

A: Multicontroller |

MOIL21TR00242AA

B: Multicontroller Il
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®
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B: Multicontroller I
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Krmilne funkcije z uporabo krmilne palice

« Elektrohidravli¢ni sredinski krmilni ventil 1:
Upravljalno ro€ico pomaknite naprej ali nazaj, da izbe-
rete polozaj za dviganje, nevtralni polozaj, polozaj za
spusc€anje in plavajoci polozaj sprednjega priklopa.

« Elektrohidravli¢ni sredinski krmilni ventil 2:
Upravljalno ro€ico pomaknite levo ali desno, da zago-
tovite pretok olja skozi sprednje spojnike (Ce so name-
8Ceni).

OPOMBA: Upravljalne roCice ne smete uporabljati za

upravijanje hidravlicnega motorja.

Razpolozljivi polozaji za sprednji priklop

« Upravljalno roCico premaknite nazaj (R) za dviganje
prikljuCka. Ko sprednji priklop doseze polozaj, nastav-
lien z gumbom za omejitev viSine, se priklop zaustavi.

. Ce krmilno palico potisnete naprej v poloZaj za spuséa-
nje (L), se prikljuéek spusca na tla z nadzirano hitrostjo
spuscanja.

» Rocico premaknite Se bolj naprej za izbiro plavajoega

polozaja (F). Blokada (zadrzevalnik) ohrani krmilno pa-
lico v tem polozaju.
Plavajoci poloZaj se lahko uporabi tudi za omogoca-
nje prostega raztezanja ali uvle€enja valja priklopa, kar
omogoca, da lahko spredaj names¢ena oprema sledi
obrisom tal.

OPOMBA: Ce Zelite spustiti enosmerni valj, vedno upora-
bite plavajoci poloZaj. Spodnji poloZaj je samo za cilindre
Z dvojnim delovanjem.

OPOMBA: Stikali (1) in (2) (slika 11) lahko uporabljate za
upravijanje razdelilnih ventilov na prikljucku, ki je name-
S8¢en na sprednjem priklopu, pod pogojem, da so ustrezno
oZi¢eni.

Upravljalna rocica se lahko pomika tudi bo¢no (R) in (L),
kar omogoca pretok olja za opremo, ki je priklju¢ena na
dodatne sprednje spojke. Samo pri name$Cenem ele-
mentu Multicontroller 1l je plavajoCi polozaj (F) na voljo
tudi pre¢no. Blokada (zadrzevalnik) ohrani krmilno palico
v tem poloZaju.

Z diagonalnim premikanjem krmilne palice lahko isto-
Casno upravljate dva valja.

MOIL21TR00680BA 10

MOIL21TR00242AA 11
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Upravljanje priklopa z zunanjim stikalom (¢e
je v opremi)

Dodatno zunanje stikalo je prikljuéeno na srednje name-
S&en krmilni ventil F1.

« (A)Funkcija dviganja. Pritisnite stikalo, da dvignete ali
iztegnete valj, ki je povezan z ustreznim priklopom.

« (B)Funkcija spuscanja. Pritisnite stikalo, da spustite ali
izvleCete valj, ki je povezan z ustreznim priklopom.

Izbira enosmernega/dvosmernega nacina
delovanja

Spredniji priklop ima dva delovna nacina, ki ju lahko izbe-
rete z namenskim stikalom (1), slika 13:

Multicontroller | (A) Multicontroller Il (B)
— Dvosmerno delovanje — Dvosmerno delovanije:
(X): tlak se izvaja na ob pritisku na stikalo
obeh straneh valjev zasveti lu¢ka LED (2),
tlak deluje na obe strani
valja
— Enosmerno delovanje — Enosmerno delovanje:
(Y): tlak deluje samo na ob ponovnem pritisku
spodnjo stran valjev. na stikalo lu¢ka LED (2)

ugasne in tlak deluje le
na spodniji strani valjev

MOIL19TRO0340AA
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MOIL21TRO0651AA
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Zaslon za funkcije upravljalne ro€ice

Pri traktorjih, ki so opremljeni z zaslonom, ima voznik do-
stop do zaslona upravljalne ro€ice s podrobnimi podatki o
njenih funkcijah.

% Daljinski ventili

Uporabite gumba AY za pomikanje po meniju, dokler se
ne prikaze moznost "Config" (Funkcije).

[ "Config" (Funkcije)

Zaslon za funkcije krmilne palice identificira Stevilo krmil-
nih ventilov, s katerimi upravlja krmilna palica, in ustrezne
pomike, ki so potrebni za upravljanje posameznega krmil-
nega ventila. Krmilne ventile, ki so ozna€eni z modro ob-
robo, je mogoc&e upravljati s premikanjem upravljalne ro-
Cice; Za krmilne ventile s &rno obrobo je treba pritisniti
stikalo (1) (slika 15) pred premikanjem upravljalne rocice.

Ko pritisnete stikalo, se pojavi simbol na spodnjem des-
nem delu zaslona.

Med upravljanjem ventila se belo ozadje spremeni v
oranzno.

Ce je traktor opremljen s sprednjim priklopom, zaslon za
funkcije krmilne palice identificira tudi krmilni ventil, ki se
uporablja za upravljanje sprednjega priklopa.

Reconfig EHRs

Work Condition

5 Implement
[Plough |[Dry |

(el

-~
DQ;D

Default 1 3

® e (B)
ki el
™
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Ventili za daljinsko upravljanje - elektrohidravli€ni

A OPOZORILO
Gibljivi deli!
Pred voznjo na cestah vedno z glavnim stikalom hidravlike izklopite krmilne elemente za priklop in

daljinske ventile.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete. rora

A OPOZORILO

Nepri¢akovano premikanje stroja!

Vedno uporabljajte zaklepne naprave stroja, da preprecite nenamerne premike stroja (nameséenega
ali vlecenega) ali njegovih delov, ki se lahko pojavijo med voznjo ali servisiranjem (razteg, zasuk ali
drugo). Preberite in upostevajte vsa povezana navodila v priro¢niku, ki ga je priloZil proizvajalec stroja.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete. .

A OPOZORILO

Nepri¢akovano premikanje!
Ob zagonu motorja stroja zagotovite, da so roéice ventilov za daljinsko upravljanje v pravilnem polo-
Zaju, PREDEN obrnete stikalo za vklop. To preprec¢uje nenamerno premikanje pritrjenega prikljucka.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete. .

A OPOZORILO

Iztekajoca tekocina!
Hidravli€nega hitrega priklopa ne priklopite ali odklopite v tlacnih pogojih. Preden priklopite ali od-
klopite hidravli€ni hitri priklop, mora biti sproscen ves hidravlicni tlak.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete. ovese

A OPOZORILO

Sistem pod tlakom!

Preden odklopite priklope:

- spustite namescene prikljucke,

- izklopite motor,

- roCice premikajte naprej in nazaj, da sprostite tlak iz hidravlicnega sistema.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete. _—

A OPOZORILO

Tekoc€ina pod tlakom lahko prodre skozi kozo in povzroc¢i hude poskodbe.

Z rokami in telesom se ne priblizujte mestom pusc¢anja pod tlakom. Morebitnega pusc¢anja NE preve-
rjajte z rokami. Uporabite kos lepenke ali papirja. Ce tekoéina prode skozi kozo, nemudoma poiséite
zdravnisko pomo¢.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete. otsen

A OPOZORILO

Nenadzorovano premikanje opreme!
Ker je ro€ice elektricnih ventilov za daljinsko upravljanje mogoce nastavljati, ni priporocljivo, da jih
uporabljate pri delu z nakladalnikom. Posvetujte se s pooblas¢enim prodajalcem.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete. ossen

OPOMBA: Vas traktor je lahko opremljen z dvema, tremi ali $tirimi pomoZnimi krmilnimi ventili, ki uporabljajo olje iz
tokokroga hidravlicne dvigalke, s katero so povezani, za daljinsko krmiljenje enosmernih ali dvosmernih valjev.

OPOMBA: Za razpoloZljive koli¢ine olja za pogon zunanje hidravliéne opreme glejte stran Nivo hidravlicnega olja
pri uporabi hidravliénega sistema za daljinsko upravljanje (21).
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

OPOMBA: Uporaba traktorja z nizkim nivojem olja lahko povzroci poSkodbe zadnje osi in komponent prenosa moci.

Krmilni ventili (EHR) Electronic Hydraulic Remote delujejo
podobno kot mehanski krmilni ventili in omogocajo funk-
cije dviganja, nevtralnega polozaja, spuscanja in plavajo-
¢ega nacina, ki jih izbere voznik.

Ce prikljusek zahteva ponavljajoge se hidravliéne pomike,
kot so iztegovanije in uvlek hidravli¢nih valjev, krmilni ven-
tili (EHR) Electronic Hydraulic Remote vozniku omogo-
Cajo izdelavo samodejnega programa za te pomike.

Vsak program je podprt z vizualnimi prikazi na zaslonu
(ICU) Integrated Control Unit in na zaslonu IntelliView™
IV (EHR) Electronic Hydraulic Remote (Ce je v opremi).

MOIL19TR02358AA 1
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Z glavnim stikalom, slika 1, v srednjem polozZaju (izklop

napajanja), zasvetijo opozorilne luci (glejte Vgrajena na-
dzorna plosc¢a (90.151)):
« za potrditev izklopa krmilnih ventilov (EHR) Electronic o) 0

Hydraulic Remote (1)
- da potrdite odklop trito¢kovnega priklopa (2).

®

A: Multicontroller | B: Multicontroller Il

MOIL21TRO0653AA 3

Pri zagonu motorja traktorja morajo biti vse ro€ice daljin-
skih krmilnih ventilov, vrtljivo kolesce na nadzorni plosgi ( 8 0 )
naslona za roko in krmilna palica (Ce je v opremi) v ne- 5 w/imin

vtralnem polozaju. Ce katerakoli krmilna naprava ni v ne-
vtralnem polozZaju, je zadevni ventil onemogocen. o-—T0

Ponovno aktiviranje onemogo&enega krmilnega ventila:

« preverite, ali je glavno stikalo hidravli¢nega sistema v R1

polozaju VKLOP
0-00 km/h

« ro¢no pomaknite roc€ico za upravljanje daljinskega ven-
tila v nevtralni polozaj.

—

MOIL22TR03778AA 4
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

OPOMBA: Ce doloéen ventil ob zagonu ni v nevtralnem poloZaju, se na prikazovalniku (ICU) Integrated Control Unit
prikaze simbol in Stevilka ustreznega ventila. Ce vec kot en ventil ni v nevtralnem poloZaju, se na zaslonu zaporedoma
prikazujejo stevilke posameznih ventilov.

OPOMBA: Ob zagonu je delovanje krmilnega ventila (EHR) Electronic Hydraulic Remote onemogoceno, dokler ni
zaznana hitrost motorja nad 500 RPM za priblizno 3 s.

Ce dologen daljinski ventil ne deluje ali se zatakne v poloZaju, je ta ventil onemogo&en, dokler se napaka ne odpravi
oz. se ventil elektronsko odklopi iz sistema. V tem primeru se posvetujte s pooblas&enim prodajalcem STEYR.

Delovanje krmilnega elementa

OPOMBA: poloZaji vzvoda so lahko opisani kot Dviganje, Nevtralen, Spuscanje in Plavajoc¢ ali kot Iztezanje, Nevtra-
len, Uvlek in Plavajo¢. Funkcija ostane enaka.

Ce je v opremi Multicontroller | (A), so krmilni elementi
prikazani z razli€nimi identifikacijskimi ro€icami z barvnimi
kodami.

Pri najpopolnejsi konfiguraciji roCice (1), (2) (3) in (4) krmi-
lijo Stiri zadnje ali sprednje krmilne ventile (EHR) Electro-
nic Hydraulic Remote (€e so v opremi).

Rodica (1) ima §tiri poloZaje:

 (R) rocica nazaj, dviganje prikljuc¢ka

« (N) nevtralni polozaj

« (N) rocica naprej, spuscanje prikljuc¢ka

« (F) rocica do konca naprej: plavajo¢a funkcija

Ce je v opremi Multicontroller Il (B), je krmilni element (1)
prikazan z vrtljivim kolesom na stikalni plos¢i naslona za
roko.

Upravljalni element (1) ima §tiri polozaje:

« (R) vrtenje v desno, dviganje priklju¢ka
+ (N) nevtralni polozaj
« (L) vrtenje v levo, spuS&anje prikljucka

2 o

MOIL22TR03306BA 5

« (F) vrtenje do konca v levo, plavajo¢a funkcija L {

Z roCico Multicontroller Il (B) se polozZaj zaustavitve uporablja v plavajoCi funkciji: za asovno usklajeno delovanje
hidravli¢nih krmilnih ventilov je treba krmilnik (1) premakniti v polozaj za dvig (R) ali spust (L) prikljucka.

Ce je v opremi rogica Multicontroller |, so na oznaki na sliki
6 (ob krmilni rocici) prikazani razpoloZljivi delovni poloZaiji
za vsako rodico.

[

f

f

L.
S

MOIL22TR03777AA 6
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Ce je v opremi rogica Multicontroller Il, so na oznaki na
sliki 7 (ob krmilnem elementu) prikazani razpoloZljivi de-
lovni poloZaji za enako.

{

—/\—
\V/
7/

I

MOIL22TR03779AA 7

OPOMBA: Plavajoci poloZaj se uporablja tudi za uvlek enosmernega valja in predstavija izklopljen poloZaj za delujoée
hidravlicne motorje.

« |z nevtralnega poloZaja (N) premaknite krmilni element (1) v poloZaj za dviganje (R).
« |z nevtralnega polozaja premaknite krmilni element (1) proti polozaju za spuS¢anje (L).

« Premaknite krmilni element (1) v poloZaj (F) za vklop plavajoega nacina. Plavajo¢i nacin hidravli€nemu valju omo-
goca prosto odpiranje ali zapiranje, zato se oprema, kot so strgalna rezila, lahko prosto premika (plava) ali sledi
obrisu tal.

OPOMBA: Ce valje daljinsko aktivirate v roénem nacinu, bodite pozorni, da krmilnega elementa (1) ne drzite v polo-
Zaju za izteg ali uvlek. Ce je v opremi Multicontroller |, ko valj doseZe konec hoda, se mora krmilna roéica roéno vrniti
v nevtralni poloZaj.

Ce ne upostevate tega postopka, se lahko pregreje hidraviiéno olje, kar lahko povzroci okvaro komponent hidraviike
ali prenosnika moci.

OPOMBA: Za zaustavitev hidravlicnega motorja nikoli ne uporabljajte nevtralnega poloZaja iz poloZaja za izteg ali
uvlek. Nenadna hidravli¢na zapora sistema lahko povzro¢i hudo poSkodbo motorja. Pri upravijanju hidravliénih mo-
torjev VEDNO uporabljajte na¢in motorja; glejte stran Ustvarjanje programov ¢asovnika (35.204) in naslednje.
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Delovanje ve¢namenske rocice

Vecfunkcijska ro€ica je opremljena s Stirimi stikali, ki so
namenjeni za daljinsko upravljanje elektrohidravlicnega
krmilnega ventila.

Stikala omogo¢ajo funkciji za izteg in uvlek ter plavajoco
funkcijo.

Multicontroller | (A)
Pritisnite na stikalo -
(1) za iztegnitev
hidravli¢nega cilindra
Pritisnite stikalo (2) za -
uvlecenje valja.

Za vklop plavajoce -
funkcije pritisnite/drzite
funkcijski gumb (3) na
zadnji strani rocCice za
voznjo, nato pritisnite in
spustite gumb za uvlek.

S tem se ventil postavi

v plavajoci polozaj.

Multicontroller Il (B)
Pritisnite stikali (1) in (4)
za izteg hidravli¢nega
valja
Pritisnite stikali (2) in (3)
za uvlec€enje valja.

Za vklop plavajoce
funkcije pritisnite in
zadrzite funkcijsko
stikalo (5) na zadniji
strani vecfunkcijske
ro€ice in nato pritisnite
ter spustite stikalo za
uvlek. S tem se ventil

MOIL21TR00229AA 8

SRy

postavi v plavajoci
polozaj.

—
é Q
oSN (\é
Ce zelite preklicati funkcijo plavanja, dvakrat pritisnite stikalo za iztegnitev ali uvlek; na ta nagin se pomozni hidravliéni
krmilni ventil preklopi v nevtralni polozaj (N).

MOIL21TR00232AA 9

Za ponovno aktiviranje nacina iztega ali uvleka dvakrat pritisnite stikalo za izteg ali uvlek. Ob drugem pritisku drzite
stikalo pritisnjeno, dokler simbol za plavajoci polozaj ne izgine z zaslona. Sprostite gumb in omogocen je pretok olja
ventila.

Ta stikala se lahko uporabijo tudi za vklop nacina s ¢asovnikom za krmilni ventil 1.

Za aktiviranje nacina s ¢asovnikom pri krmilnem ventilu 1 glejte odstavek 3 servisnega priro¢nika. Za vklop in izklop
Casovnika pritisnite stikalo za izteg ali uvlek.
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Delovanje elektronske krmilne palice (€e je nameséena)

Elektronska krmilna palica (1) (dodatna oprema) se lahko uporablja za krmiljenje srednjih ali zadnjih krmilnih ventilov
(EHR) Electronic Hydraulic Remote.

Ce se krmilna palica uporablja za upravljanje zadnjih krmilnih ventilov, se upravljanje srednjih krmilnih ventilov pre-
nese na rocice za krmilne ventile (EHR) Electronic Hydraulic Remote.

Pri traktorjih s srednjim in zadnjim krmilnim ventilom (EHR) Electronic Hydraulic Remote stikalo na vgrajeni nadzorni
plos¢i omogoc&a krmiljenje krmilne palice za sredniji ali zadnji ventil.

Glede na konfiguracijo se z elektronsko krmilno palico lahko upravljajo naslednji pari (za vsako krmilno palico):

« (B) navpi¢na os / (A) vodoravna os
« F srednji elektrohidravli¢ni krmilni ventili / R zadniji elektrohidravli¢ni krmilni ventili.
OPOMBA: Naslednji opisi postopkov delovanja krmilne palice veljajo za traktorje, ki nimajo tovarniSko vgrajene na-

kladalne opreme. Informacije o funkcijah nakladalnika so na voljo v uporabniSkem priro¢niku nakladalnika oz. na
strani Roc¢ica za upravljanje sprednjega nakladalnika (90.151).

Konfiguracija Hidravliéni distributor
B A
Brez sprednjega nakladalnika F1/R1 F2/R2
S sprednjim nakladalnikom F1 F2
S sprec_i_nnm pakladalmkom in F2 F3
sprednjim dvigalom
MOIL21TR02790AA 10
Konfiguracija Hidravliéni distributor
B A B+ A+
diver- | diver-
ter ter
CAN CAN
Brez sprednjega | rqnq | FR2 | F3 -
nakladalnika
S sprednjim )
nakladalnikom F F2 F3
S sprednjim
nakladalnikom in F2 F3 F1 -
sprednjim dvigalom
MOIL21TR02565AA 11
Konfiguracija Hidravliéni distributor
B A v obliki
kolesca
Brez sprednjega FIRT | F2IR2 | F3
nakladalnika
S sprednjim
nakladalnikom F F2 F3
S sprednjim
nakladalnikom in F2 F3 F1
sprednjim dvigalom

MOIL19TR02377AA 12
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Opozorilne lu€ke (1) in (2) na stikalu na nadzorni plosci, ¢e je v opremi Multicontroller | (A), oz. na stikalni ploSci
naslona za roko, ¢e je v opremi Multicontroller 1l (B), slika 13, prikazujejo, kateri krmilni ventili se upravljajo prek
krmilne palice.

OPOMBA: Ce imajo traktorji nameséene srednje ventile (EHR) Electronic Hydraulic Remote in mehanske zadnje
daljinske ventile, bo pritisk na stikalo (1) brez ucinka in lu¢ka (2) bo Se naprej svetila.

Ob vklopu klju€a za vzig in predpostavki, da se za uprav-
lianje srednjih ventilov uporablja krmilna palica, ostane in-
dikatorska lucka (1) vklopljena.

Preklop upravljanja s krmilno palico od sredinskih na za-
dnje EHR ventile: 4_1_. ¢_I_,
« pritisnite in drzite stikalo 2 s, dokler se ne izklopi sig- %
nalna lu€ (1) in zaCne utripati signalna lu¢ (2); ®) Q
———
« sprostite stikalo in lu¢ka (2) preneha utripati in stalno @/'

sveti. Upravljanje se zdaj prenese na zadnje ventile.

®

Pred prenosom upravljanja s krmilno palico med krmilnimi ventili (EHR) Electronic Hydraulic Remote zagotovite, da
so vsi daljinski krmilni ventili v nevtralnem polozaju. Ventili, ki niso v nevtralnem polozaju, bodo onemogoc&eni in na
zaslonu (EHR) Electronic Hydraulic Remote bo prikazana $tevilka in oznaka R (zadaj) ali FR (spredaj). Ce pri poskusu
za preklop upravljanja s krmilno palico eden od ciljnih ventilov ni v nevtralnem polozaju, indikatorska lu¢ka utripa do
ponovnega aktiviranja onemogoc¢enega krmilnega ventila (EHR) Electronic Hydraulic Remote.

MOIL21TR00650AA 13

Ponovno aktiviranje krmilnega ventila:

« uporabite pravkar dodeljeno upravljanje pomoznih ventilov (EHR) Electronic Hydraulic Remote in ga pomaknite iz
nevtralnega polozZaja v polozaj za dviganje ali spuScanje

« pomaknite ga v nevtralni poloZaji.

MOIL21TRO2874EA 14

Ob IZKLOPU kontakta se trenutna nastavitev krmilne palice (upravljanje srednjih ali zadnjih krmilnih ventilov) shrani
v pomnilniku krmilnih ventilov (EHR) Electronic Hydraulic Remote in se ponovno aktivira ob VKLOPU kontakta.

Ce traktor ni opremljen s srednjimi krmilnimi ventili, s stikalom na sliki 13 lahko izberete upravljanje prek rogice/vr-
tlivega kolesca ali prek krmilne palice samo za zadnje krmilne ventile (EHR) Electronic Hydraulic Remote. Ce so
opozorilni indikatorji v stikalu ugasnjeni, se krmilni ventili upravljajo s kolescem na stikalni ploS&i na naslonjalu za
roke; ¢e lucka (2) sveti, se upravljanje izvaja s krmilno rocico.

Krmilna palica deluje na dveh oseh, naprej/nazaj in desno/levo:

 premikanje krmilne palice naprej/nazaj omogoca dviganje, nevtralni polozaj, spus€anje in plavajoci polozaj pri krmil-
nem ventilu 1
- premikanje krmilne palice na stran omogoca dviganje, nevtralni polozaj in spus€anje na krmilnem ventilu 2

« Zaizteg hidravlicnega ventila premaknite krmilno palico nazaj ali v levo (R).
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. premikanje krmilne palice naprej ali v desno (L) iztegne cilinder. Ce krmilno palico premaknete $e naprej, izberete
"plavajoc" polozaj za (F), ki omogoca prosti izteg ali uvlek cilindra.

Z diagonalnim pomikanjem krmilne palice lahko isto€asno upravljate z dvema napravama.
Kadar so potrebne dodatne hidravli¢ne storitve, pritisnite in zadrzite stikalo (1), slika 14, da aktivirate dodatne funkcije.
Prvi pomozni krmilni ventil:

« Upravljalno ro€ico pomaknite naprej ali nazaj, da izberete polozaj za dviganje, nevtralni polozZaj, poloZaj za spusca-
nje in plavanje.

Drugi pomozni krmilni ventil:
« Krmilno palico premaknite levo ali desno za upravljanje dviganja, spu$€anja in plavajo¢ega poloZaja.

OPOMBA: za spuScéanje cilindra z enosmernim delovanjem vedno uporabite plavajo¢ poloZaj. Spodnji poloZaj je
samo za cilindre z dvojnim delovanjem.

OPOMBA: Ko je klju¢ za vzig v poloZaju za izklop, se delovanje upravijalne rocice izklopi. Za aktiviranje upravijalne
rocice mora voznik sedeti na sedezu, motor traktorja pa mora delovati vec kot 3 s.

Zaslon za funkcije krmilne palice (z zaslo-
nom) @;5‘& > /1'0
YO | ¥|[Piough Hv:’r;c = |
= Distributoriji
.

Uporabite simbola AY za pomikanje po meniju, dokler se ][] «@» fi][]
ne prikaze moznost "Config".

prikaz Z ig -.|~'...
[ "Config" €] |
Zaslon za funkcije krmilne palice identificira Stevilo krmil-
nih ventilov, s katerimi upravlja krmilna palica, in ustrezne [ Defeukt ] [ 1] Lz ]
pomike, ki so potrebni za upravljanje posameznega krmil- @ ) o=
nega ventila.
Med upravljanjem ventila se belo ozadje spremeni v 1EE(@)aes
oranzno. 2/@

, e , , . ® = O
Kadar se pri uporabi krmilne palice preide z upravljanja =
zadnjih na upravljanje srednjih ventilov, se identifikacija _ s o _
ventilov spremeni iz R1in R2 v F1 in F2. Ta funkcija ni na ke rlal| 2 kel «_» ol
voljo z mehansko upravljanimi daljinskimi ventili. ™
Ce je traktor opremljen s sprednjim priklopom, zaslon za = ygn =
funkcije krmilne palice identificira tudi krmilni ventil, ki se @
uporablja za upravljanje sprednjega priklopa.
Back Config

MOIL21TR00681BA 15

A: Multicontroller | B: Multicontroller Il
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Upravljanje plavajoega polozaja s krmilno
palico

@
)
@

MOIL21TRO2874EA 16

Ce je iz zadnjih krmilnih ventilov treba izpustiti hidravli¢ni
tlak ali e Zelite s traktorja odklopiti gibke cevi, lahko upo- A OPOZORILO
Stevate spodnji postopek, pri Eemer mora biti motor v teku: Nevarnost zmeékanin!
. - Ko sproscate tlak iz sistema, zagotovite, da
Multicontroller | (A) Multicontroller Il (B) oprema med premikanjem ne bo nikogar po-
— Za krmilni ventil, kije  — Za krmilni ventil, ki ga skodovala. Preden odklopite valje ali opremo,
upravljan na navpicni upravljate na navpicni zagotovite, da je oprema ali prikljuéek trdno
osi, krmilno palico osi, krmilno palico podprt.
premaknite naprej v premaknite naprej v Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali
plavajo€ polozaj in nato plavajo€ polozaj in nato smrtno poskodujete.
ugasnite motor (krmilni ugasnite motor. Woazah
ventil 1). Izkljucite
motor.
— Za krmilni ventil, ki je  — Za krmilni ventil, ki ga
upravljan na vodoravni upravljate na vodoravni
osi, pritisnite stikalo (2) osi, krmilno palico
na sliki 16 in premaknite premaknite v desno
krmilno palico naprej v plavajo€i polozaj.
v plavajo¢ polozaj. IzkljuCite motor.
IzkljuCite motor.
- Za preklic nacina za - ée je stroj oprem|jen
plavanje pomaknite s sprednjim
krmilno palico v katero nakladalnikom,
koli smer v polozaj za pritisnite stikalo (1)
dviganje ali spus¢anje 17 poleg krmilne MOIL19TRO2353AA 17
ter nazaj v nevtralni palice in krmilno
polozaj. palico pomaknite v

plavajoci polozaj, da iz
zadnjih krmilnih ventilov
izpustite hidravlicni tlak.

Za preklic nagina za plavanje pomaknite krmilno palico v katero koli smer v poloZaj za dviganje ali spuS¢anje ter nazaj
v nevtralni polozaj.
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Rocica za upravljanje sprednjega nakladalnika

A OPOZORILO
Gibljivi deli!
Pred voznjo na cestah vedno z glavnim stikalom hidravlike izklopite krmilne elemente za priklop in

daljinske ventile.
Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete.

W1587A

A OPOZORILO

Nepri¢akovano premikanje stroja!

Vedno uporabljajte zaklepne naprave stroja, da prepreéite nenamerne premike stroja (nameséenega
ali vlecenega) ali njegovih delov, ki se lahko pojavijo med voznjo ali servisiranjem (razteg, zasuk ali
drugo). Preberite in upostevajte vsa povezana navodila v priro¢niku, ki ga je priloZil proizvajalec stroja.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete. .

A OPOZORILO

Nevarnost zmeckanin!
Preden zapustite kabino, vse komponente, priklju¢ke ali nastavke spustite na tla.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete. oston

Ce je sprednji nakladalnik tovarnigko vgrajen, je na voljo elektronska upravljalna rogica za upravljanje elektronskih
daljinskih ventilov (EHR), ki se uporabljajo za upravljanje nakladalnika in priklju¢kov. Z upravljalno rocico lahko hkrati
upravljate do tri daljinske ventile.

OPOMBA: Ce je traktor opremijen s sprednjim nakladalnikom in zadnjimi EHR-ji, lahko z upravljalno roéico upravijate
samo srednje ventile nakladalnika, ne morete pa upravijati zadnjih EHR-jev.

Upravljalna ro€ica za 2 daljinske ventile

MOIL21TR02874EA 1
Prvi pomozni krmilni ventil:

« Krmilno palico premaknite naprej v polozaj (L) ali nazaj v polozaj (R) za dviganje in spuS€anje nosilca nakladalnika

. Ce krmilno palico potisnete naprej v polozaj (L), se preénik nakladalnika spus¢a k tlom z nadzorovano hitrostjo
spuscanja.

. Ce krmilno palico pomaknete povsem naprej v plavajo& poloZaj (F), se preénik nakladalnika hitro spusti zaradi lastne

teZe. Vklopljen plavajoci poloZaj s popolnoma spus€enim nosilcem nakladalnika omogoc&a, da Zlica oz. priklju¢ek
sledita obrisu tal.

Drugi pomozni krmilni ventil:

. Ce krmilno palico pomaknete v levo smer v poloZaj (R), upravljate nihanje zajemalne Zlice nazaj, ¢e pa jo pomak-
nete v polozaj (L), upravljate praznjenje Zlice.

108609979 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 1



[Druzina in skupina nista nastavljeni]

OPOMBA: Z diagonalnim pomikanjem krmilne palice lahko isto¢asno upravijate tako z nosilcem nakladalnika kot z
Zlico.

Ce so potrebne dodatne hidravliéne naprave, lahko z uporabo upravljalne rogice vklopite dodatne funkcije tako, da
pritisnete in zadrzite stikali (1) in (2) na upravljalni rocici.
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Funkcija stikala

Standarda krmilna palica

Stevilka
stikala

Funkcija

1

Upravljanje daljinskega hidravli¢nega
delovanja prek releja in dodatnega
krmilnega ventila (A) in (B)

Upravljanje daljinskega hidravli¢nega
delovanja prek releja in drugega dodatnega
krmilnega ventila (A) in (B)

Preklapljanje med zadnjim—sprednjim
daljinskim krmilnim ventilom (B)

Napredna krmilna palica

A: Multicontroller |

MOIL21TRO0652AA

B: Multicontroller I

2

Stevilka -
stikala Funkcija
y * Upravlja daljinsko hidravli€no napravo prek
releja in dodatnega ventila
> * Upravlja daljinsko hidravli€no napravo prek
releja in drugega dodatnega ventila
3 Preklapljanje med zadnjim—sprednjim
daljinskim krmilnim ventilom
4 valji Sprememba smeri

*Velja samo za traktorje s tovarniSko vgrajenim nakladal-
nikom ali preusmeritvenim ventilom na orodju.

Napredna krmilna palica s proporcionalnim stikalom

MOIL19TR02366AA

3

Stevilka "

stikala Funkcija
1 Krmilni ventil za hidravli€no upravljanje
2 Sprememba smeri

MOIL19TR02377AA

4

108609979 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 3



[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Upravljalna rocica za 3 daljinske ventile

Daljinski ventil 1:
Krmilno palico premaknite naprej v polozZaj (L) ali nazaj v
polozaj (R) za dviganije in spusc¢anje nosilca nakladalnika.

Ce krmilno palico potisnete naprej v poloZaj (L), se nosilec
nakladalnika spusca k tlom z nadzirano hitrostjo spusca-
nja.

Ce krmilno palico pomaknete povsem naprej v plavajo¢
polozaj (F), se pre¢nik nakladalnika hitro spusti zaradi
lastne teZe. Vklopljen plavajoc€i polozaj s popolnoma spu-
§¢enim nosilcem nakladalnika omogo¢a, da Zlica oz. prik-
lju€ek sledita obrisu tal.

Daljinski ventil 2:

Ce krmilno palico pomaknete v levo smer v poloZaj (R),
upravljate nihanje zajemalne Zlice nazaj, ¢e pa jo pomak-
nete v polozaj (L), upravljate praznjenje Zlice.

OPOMBA: Z diagonalnim pomikanjem krmilne palice
lahko isto¢asno upravijate tako z nosilcem nakladalnika
kot z Zlico.

Daljinski ventil 3 (e je v opremi):

Ce je potrebna tretja hidravliéna naprava za upravljanje
z doloc¢enim orodjem, kot so vilice za izmet bale sena ali
Celjust za zajemalno Zlico 4 v 1, se za upravljanje tretjega
ventila uporablja kolesce (1).

Za krmiljenje tega ventila se uporablja progresivno, samo-
centrirno klecno stikalo. Ta vrsta stikala omogocda, da
upravljavec upravlja hitrost raztezanja in uvlaenja hidra-
vli¢énega cilindra.

Z rahlim pritiskom stikala omogocite minimalen pretok
olja, ki omogoc€a pocasno hitrost, z nadaljnjim pritiskom
stikala pa poveclate pretok olja in s tem tudi hitrost.

Aktiviranje in konfiguriranje upravljalne ro-
Cice

Ko je klju€ za vzig v polozaju za izklop, se delovanje
upravljalne roc€ice izklopi. Za aktiviranje upravljalne rocice
mora voznik sedeti na sedezu, motor traktorja pa mora
delovati ve€ kot 5 s.

Ob izklopu upravljalne rocice za¢ne utripati opozorilna
lucka (1).

OPOMBA: Ce voznik zapusti sedez pri delujoéem mo-
torju, se izklopi delovanje upravijalne rocice, opozorilna
lu¢ka (1) pa zacne utripati. Ko se voznik ponovno usede,
se Cez 2 sponovno aktivira delovanje upravljalne rocice.
Opozorilna Iu¢ka preneha utripati in ostane prizgana.

MOIL21TRO0680BA
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

OPOMBA: Ce je nakladalnik naknadno name$éen na traktor, kjer so daljinski ventili konfigurirani za obratovanje
sprednjega priklopa ali sprednje spojke, je zelo pomembno, da vas pooblaséeni prodajalec ponovno konfigurira ven-

tile za obratovanje nakladalnika.

To vklopi tudi razpolaganje z naprednimi funkcijami, ¢e se nakladalnik uporablja skupaj z monitorjem, hkrati pa one-
mogoc¢a samodejno funkcijo, tako da upravljalne rocice ne bo mogoce vkljuciti v programe Easy Tronic.

Za ponovno konfiguracijo so potrebna posebna orodja, zato jo mora opraviti pooblaséen prodajalec.

OPOMBA: Preklapljanje krmilne palice med srednjimi in zadnjimi ventili samodejno prekine upravijanje zadnjih da-

liinskih ventilov z rocico.

OPOMBA: Pred preklapljanjem delovanja krmilne palice med sredinskimi in zadnjimi krmilnimi ventili se prepriCajte,
da so rocice krmilnih ventilov in krmilna palica v nevtralnem poloZaju.

Zaslon za funkcije krmilne palice s stan-
dardno krmilno palico (Ce je v opremi)

Dostop do zaslona upravljalne rodice:
¥ Nazaj

=" Daljinski ventili

& "Konfiguracija"

Monitor prikazuje nastavitve za krmilne ventile in sprednji
priklop na krmilni ro€ici. Za nac&in upravljalne rocice je
mogoce izbirati med

- Navadna
« Ustavi

S klikom na nacin upravljalne rocice izberite dva razli¢na
nacina:

« Navadna

« Ustavi

Normalni nacin

Reconfig EHRs

Implement Work Condition v
[Plough [ory I |[A Jla \
ﬁ’“ @ éb @
EOeED @@ : .
v s ‘:, = ‘:’
- EEREE &
L
|| :
L] = =
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A: Multicontroller |
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B: Multicontroller Il
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Reconfig EHRs
Work Condition
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|[Dry \

Joystick mode
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SVIL17TR01302AA 9

Upravljalna ro€ica je privzeto nastavljena na normalni nacin. Delovanje v tem nacinu je bilo predhodno opisano.
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Izbira upravljalne rocice na sprednje/zadnje
ventile EHR

Kliknite simbol traktorja (1) za spremembo izbire uprav-

ljalne roCice s sprednjih ventilov EHR na zadnje ventile
EHR in obratno.

Zaslon za funkcije krmilne palice z napredno
krmilno palico (€e je v opremi — samo Multi-
controller )

Dostop do zaslona upravljalne rocice:
¥ Nazaj

" Daljinski ventili

& "Konfiguracija"

Monitor prikazuje nastavitve za krmilne ventile in sprednji
priklop na krmilni rocici.

Reconfig EHRs
Implement Work Condition

Configurable Input |
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B: Multicontroller Il
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Srednji ventili
Nastavitev pretoka olja skozi srednji ventil

Pritisnite navigacijski gumb EHR (1) (slika 2) v naslonjalu
za roke in zaslon preklopi v prikaz zaslona za izbiro ven-
tilov. Stevilke dobijo predpono R (zadaj) oz. F (spredaj).
Z vrtenjem navigacijskega gumba izberite ustrezen ventil,
nato pritisnite gumb za dostop do zaslona za nastavitev
tega ventila.

Navigacijski gumb se uporablja za pomikanje in spremi-
njanje nastavitev ventilov na zaslonu za prikaz ucinkovi-
tosti.

Prilagajanje ucinkovitosti EHR-jev

Pretoka olja, uvlek in razteg (odstotek).

Nastavitve ¢asovnika, uvlek in razteg.

w o~

Vklop/izklop ¢asovnika.

4. Zaklepanje ali odklepanje ventila.

Podrobne podatke o prilagajanju srednjih krmilnih ventilov
EHR lahko najdete v tem poglavju, ki zacne na strani Da-
ljinsko krmiljeni hidravliéni ventili - elektrohidravli¢ni
(35.204).
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Nastavitve srednjih ventilov EHR (prek za-
slona)

Pri srednijih ventilih EHR se lahko izvajajo Stevilne nasta-
vitve in prilagajanja. To je mogoce opraviti z navigacijskim
gumbom ali zaslonom (&e je v opremi).

Med prilagajanja in nastavitve spadajo:

Prilagajanje pretoka olja, uvlaenje in raztezanje.
Nastavitve ¢asovnika, uvlaéenje in raztezanje.
Vklop/izklop €¢asovnika.

Zaklepanje ali odklepanje ventila.

o b~ N~

Prioriteta ventilov EHR.

Podrobne podatke o prilagajanju srednjih ventilov EHR
lahko najdete v tem poglavju z zatetkom na strani Da-
ljinsko krmiljeni hidravliéni ventili - elektrohidravliéni
(35.204).

Uporaba elektronske krmilne palice.
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Ce je spredniji priklop tovarnigko vgrajen, je traktor opremljen s krmilno palico in elektrohidravliénimi srednjimi krmilnimi

ventili.

Krmilno palico lahko uporabljate za krmiljenje srednjega priklopa z uporabo srednjih daljinskih krmilnih ventilov.

OPOMBA: Pri traktorjih, ki so opremiljeni s srednjimi in z zadnjimi elektrohidravli¢nimi krmilnimi ventili, se lahko elek-

tronska krmilna palica uporablja za krmiljenje obeh skupin ventilov.

O, @

MOIL21TR02874EA
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Za ve¢ informacij o uporabi elektronske krmilne palice, ¢e je namescena, glejte Daljinsko krmiljeni hidravli¢ni ven-
tili - elektrohidravliéni (35.204), odstavek ,Uporaba elektronske krmilne palice® v tem priroCniku.
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Delovanje s specificnim krmilnim elemen-
tom

Sredinski elektrohidravli¢ni krmilni ventili omogocajo krmi-
lienje prek krmilne rocice (1), Ce je v opremi Multicontrol-
ler | (A), vrtljivega kolesca (1) na stikalni ploS¢i naslona
za roko (¢e je v opremi) ali prek krmilne palice (e je v
opremi), e je v opremi Multicontroller 1l (B).

OPOMBA: Pri traktorjih, ki so opremljeni tako s srednjimi
kot zadnjimi elektrohidravliénimi krmilnimi ventili, se lahko
vrtljivo kolesce na nadzorni ploS¢i naslona za roko upo-
rablja za krmiljenje obeh skupin ventilov.

Za dodatne informacije o delovanju rocice/vrtljivega ko-
lesca glejte Daljinsko krmiljeni hidravli¢ni ventili - elek-
trohidravli€éni (35.204) v tem priro¢niku.

MOIL21TRO0659AA
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